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ERMANN LéNs, qui, de son vivant, ne
connut qu'assez tardivement la
gloire, est aujourd’hui un des au-
teurs allemands les plus célébres.

Uvres . Cing millions d'exemplaires de ses

Do S ont été vendus en trente ans. Cette
aDularite ne s'explique pas seulement

raisons littéraires. Clest que

Pro est singuliérement

Che de celul que la révolution natio-

™ E-socialiste a remis en honneur en Al-
Enle, 8ans jouer au professeur de mo-

= ni_ au prophéte vaticinant, Lons avait
ubns,_ des 1900, que la race, le sol, le

Do, Dle étajent des réalités autrement im-

tny, tes gue les abstractions vermoulues

%Wuee.s par les orateurs de réunions pu-

et G“BS. Et, dans une époque de mollesse

‘nee Jouissance, il était demeuré fidéle &
.o conception virile et héroique de la vie.

- 2 Kulm, sur la-—Vistule, le
W. 00t 1866, de parents originaires de
Dros Phalle, I'année suivante, son pére,
’: Kr, €sseur au lyeée, fut nommeé a Deutsch-
Nor, Ne, petit bourg de Prusse orientale, au
8an. OWest de Schneidemiihl, C’est 1& que
'mgﬂulerent I'enfance et la jeunesse du
reld " te. Tout jeune, il se passionna pour
e sﬂﬂlt Dlantes et les animaux. « A cing ans,
bt t&g‘ﬂ. une souris morte m’attirait davan-
- ‘oof lacy: dU'un morceau de gateau. > Il col-
_.,uaﬂm]t'iﬂnna les insectes,
«atif a DUtle toute scientifique la faune et la
té. 7% du distriet, consignant par écrit le
& rec2ltat de ses recherches. A dix-huit ans,

étudia avec une

n ““En

-q‘}'?l Consclence de ce quil était, de ce
Bay, 2 avait jamais cessé d'étre : un Bas-
Baite. - 11 étudia la médecine aux univer-
a 0% Qg de Miinster, de Greifswald et de
ei% Bty g 00, Puls, en 1891, il renonca aux
res # D'ap, S et se lanca dans le journalisme.
s C#Rqi 0rd rédacteur de feuilles obscures 2
Qyor . Slautern, puis 4 Gera, il devint ré-

gredq 0er, " €0 chel du Hanoverscher Anzei-
nt l"nam, Se fixa dés lors a Hanovre, ol il
tenea ‘2 Plus grande partie de son exis-

" Drig 4 carriéere de journaliste dura |

8 elle € vingt ans et l'on s’est demandé

Gy, D AaVait pas été préjudiciable a son

qu:;e littéraire. Léns estimait que le
Velordlisme luf avait rendu service en dé-
 Taj Dant son sens critique, mais il au-
Doy S0Uhaité pouvoir étre indépendant
l Tloyy €crire ¢« quelques bons liyres sé-
Ty, Ses derniéres années furent as-
Ties par des malheurs domestiques,
Yo Ot trouvé leur écho dans un de ses
.5'31131[)& et par la maladie : nature hyper-
LE labeay, le, et prématurément usé par un
'Lén_.; = qui ne lui permettait aueun repos.
{Cong ctait, en 1910, & bout de nerfs. La
onst [y oClence d'avolr une mission & remplir
* Me, & vaincre des pensées de suicide.
s My g’ dons d’écrivain sont un capital qui
leg (o€ confié, disait-il ; je dois en payer
"ogpeCYets & mon peuple, » Et il écrivit
\Cegga”, PlUS d'un beau llvre, malgré &'in-
*n A"tes périgrinations qui le menerent
fyy s triche, en Suisse et en Hollande. Lui
Illssee Connaissait que deux métiers qui
than Et' lgnes d’'un homme, celul de pay-
o aot telui de soldat, i1 s‘enthousiasma.
Voip ut 1914, 4 1a pensée qu'il allait pou-
®on se rendre directement utile &
' "'hant&"‘me- On attendait de lui guelques
fe ns € guerre exaltants, mais 1'"hérois-
Te .. Pd0toufles n'était pas dans sa natu-
Mg ¢ duarante-huit ans, il s'engagea
aantassin et obtint de combattre
Miére ligne, Il tomba le 26 septem-
11 4 A Loivre, prés de Reims,
t'Jnslaiﬁsalt une ceuvre abondante, si l'on

u1nz§ére qu'elle fut écrite en moins de
0

n : trois recueils de poésies, cing
‘liage: et une douzaine de livres d'es-
Oy o, COMMeE tout le monde, Lons avait
lep €neé par faire des vers. Son pre-
slch (yre: Paru en 1901, Mein goldenes
xa 8 1y On livre d’or) renferme des poé-
U A, Tiques dont beaucoup chantent son
Ueype,. POUr Lisa Haussmann, gul allait
ing <, 5a seconde femme. Mais, au fond,
Mepe St1E tout le contraire d'un senti-
W a ko0 Veine lyrique’ se tarit vite et
XD e oo SULte, 11 se montra trés sévére pour
naoflyte pUCLL qui reste en marge de son ceu-
¢ 18 hubu s le Blaues Buch (Mon livre bleu)
baj.S °INg ans plus tard, i1 réunit les

Yer a\,es qu'il avait écrites pour se mesu-
el Vo sulliencron et rivaliser avec Bor-
up ln Miinchhausen. « J'ai peu de got
pellit~y & POésle qui ne se chante pas >,
- Qup o0 Jour ; et, en effet, Lins poete

Pefffin, ", SUrtout par jes poésies populaires
,“lf" Grte lL"l“l-lVe_ dans son Kiciner Rosen-
: Agon s oy, PELL jardin de roses) (1911)
LA Doggis d'amour ou chansons de soldats
4 00Uy €S, Musicales avant méme d'avoir
tere Tlen e‘-“" mélodie, ne se distinguent en
yill#tive Hesd chansons populaires anonymes
oMVt 1o T UET rassemblalt autrefols ; elles
s oF éme simplicité et la méme fral-
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PAYSANNE DE LA LANDE DE LUENEBOURC

U au pays de ses ancétres, il prit

par André MEYER

cheur. Elles sont aujour-
d'hui sur toutes les levres,
sans qu'on sache toujours
qui en est l'auteur. La ou
de grands talents auraient
inévitablement échoué,
Lons réussit sans effort
parce qu’il était en com-
munion. d’ame parfaite
avec le peuple.

Il considérait la ville
comme un foyer de cor-
ruption et il aimait vivre
parmi les paysans. Ceux
qu'il a mis en scéne dans
presque tous ses romans
sont aussi loin des brutes
grossiér.s du naturalisme,
asservies aux bas instincts
et menant une morne
existence végétale, que des
créatures simples, nai-
ves et bonnes, chéres
au . romantisme. Egoistes
et tétus, mals flers et vail-
lants au combat, un beu
A I'image de Lons Iui-mé-
me, qui tirait grande va-
nité des origines paysdan-
nes de sa famille, tels ils
nous  apparaissent dans
Der Letzte Hausbur, Da-
hinten in der Heide, et sur-
tout dans Der Wehrwolf
(1910) (titre dont le dou-
ble sens est voulu : Le

le guerrier). Tout le mon-
de en Allemagne a lu ce
roman historique et poli-
tique, dont l'action se pas-
se pendant la guerre de
| Trente ans. Les paysans des villages
prés de Celle, dans la lande, dol-
vent s'organiser pour se protéger des
bandes de reitres qui ravagent et
massacrent tout sur leur passage. Ils
n'attendent pas que Dieu ou le duc de
Brunswick vienne a leur secours. ¢ Aide-
toi, le clel t'aidera » est leur devise. Ils
ne sont pas belligueux, mais ils s'estime-
ralent déshonorés s'ils n’étaient pas capa-
bles de défendre leur bien. Ils se donnent
un chef, forment une communauté étroi-
tement unie, et grace & cette cohésion, &
| leur esprit de sacrifice et 4 leur courage,
| 115 tiennent victorieusement en respect les
| pillards, leur falsant payer cher chaque
| dommage subl. Lins ne s'est pas embar-
| rassé de scrupuleuses reconstructions his-
| torigues, mais il va jusqu'au bout dans la
| description des miséres et des souffran-
| ces humaines et l'on a pu comparer cer-
tains chapitres de cette igue Tmpi-
toyable aux gravures sur bois des maitres
| gothiagues.
Trés différent du Wehrwolf, un autre
roman,Das zweite Gesicht (La seconde
vue) (1911) a connu un succés presque
| égal. On ne lit pas sans émotion le récit
|de T'amour tragiquement incompris du
peintre Hagenrieder pour Lwantje Lwan-
| tenius, car on sait que-1dns a vécu les
| souffrances qu'il décrit. Mals ce roman
| autoblographique; important parce qu’il
| nous dévoile les contrastes internes de la
nature de Lins, reste inégal et heurté.
C'est dans ses livres d'esquisses qu’il
faut chercher le meilleur Ldns, dans ses
: descriptions de la nature : Mein Braunes
| Buch (Mon livre brun), Heidebilder (Ta-
bleaur de la Lande) ; ses récits de chas:
se : Mein griines Buch (Mon livre vert) ;
et ses histoires de bétes : Milmmelmann,
| Wida, ete. Toute sa vie, Lons fut un cha.::-
seur passionné et c'est la chasse gul l'a
| sauvé de son monotone tra_vail de jour-
| naliste. Elle Iui était une distraction né-
cessaire, qui lui permettait de ze retrem-
la nature, de redevenir,
un homme primitif, Lons
un vral chasseilr, et non
r de trophées ; ami des

| pour un temps,
| était d’ailleurs
un collectionneu

loup-garou, et aussl Walf |

HERMANN LONS

_bétes, il trouvait plus de plaisir & les ob-
| server qu'a les abattre. Et il a réunij ses
| multiples observations pour nous faire
| comprendre la vie d'une foule d'animaux,
depuis le renard jusqu'a la libellule, en
| passant par le hérisson, l'écureunil et la
[ chouette. Sans jamais tomber dans 1a
| sentimentalité attendrie, il sait aussi évi-
| ter la sécheresse du rapport scientifigue
| et parfois,
| I'histoire du vieux liévre de la lande qui,
| par vengeance, fit blesser griévement un
| chasseur par un autre chasseur, un deéli-
| cleux humour donne encore plus de prix
| &4 son récit.

Animalier sans égal en Allemagne, Lons
est peut-étre encore davantage un paysa-
| giste. Il est le potte par excellence de la
| lande, cette lande ce Liinebourg dont il a,
| 1 premier, célébré les beautés, alors qu'elle
| etalt encore décriée comme une sorte de
| désert. Il I'a parcourue en toute salson et
il ne se lasse pas de nous la cépeindre
| dans toute sa diversité.'Elle forme le dé-
| cor de tous ses livres, mais souvent aussi
elle est plus qu'un décor, elle constitue
I'essentiel du réclt, et chasseur et ani-
maux passent au second plan. Dés 1900,
la lande perdait chaque jour de son ca-
| ractére sauvage pour fournir des terrwins
| de culture et des paturages. Mais I.6ns.
{ gui n’etait pas un réveur romantique. s'en
consolait aisément : « Il serait peu sage,
| disait-il, de se lamenter parce que la lande
doit perdre son aspect pittoresque. Dang
| une Allemagne surpeuplée, ce seralt un
| grand crime si nous ne mettions pas tout
| en ceuvre pour empécher I'émigration en
| déirichant toute terre qui se préte tant
soit peu a la culture. »
Il semblerait qu'un écrivain aussi fon-
| ciérement germanique ne puisse avoir d’é-
| quivalent dans notre littérature. Plys
| d’'une fois pourtant, en li-
| sant Lons, on pense a4 un
| écrivain de chez nous :
Louis Pergaud. Certes
| Pergaud, mort a trente-
| trois ans, n'a pas laissé
| une ceuvre aussi riche,
J aussi puissante que celle

de Loéns, qui était de seize
ans son ainé. Mais, comp-
te tenu des divergences
inévitables, quelle étrange
similitude dans le carac-
tére, les ceuvres, la desti-
| née des deux écrivains !
| Profondément enracinés
| dans leur terroir respec-
| tif, ils ont une €gale hor-
| reur « des servitudes mon-
| daines, des hypocrisies du
ibon ton, de l'intrigue, de
i I'entregent ou simplement
du savoir-faire ». Issus du
peuple, ils écrivent pour le
peuple et non pour faire
de la littérature. Ils af-
fectionnent la truculence
| la saine verdeur de langa-
ge et Rabelals est un de
leurs maitres préférés.
Chasseurs passionnés, ‘ils
sont également des obser-
vateurs de la nature, Et,
enfin, ils sont tombés 1'un
et l'autre dans la méme
guerre. Ma's si cette mort
apparait comme une in-
| tervention prématurée du
| destin dans la carriére de
| Pergaud, elle apportait,
{au contraire, 4 la vie de
Lons le couronnement
qu’il avait souhaiteé,

comme dans Milmmelmann,

L1

PART une élite de dilettantes, le

sens d’une recherche de sa propre
tradition.

Les conditions, qui ont accompagné sa re-
naissance, m’'ont pas permis gue quelques
ceuvres remarquables, d'un lyrisme intem-
se, dépassent le cadre de nos étroites from-
tiéres.

D’abord le thédtre grec devait se réveil-
ler de la longue période d’hypnose ol il

le it avec vigueur au cours d’une double
lutte : contre lee classicomanes d’une tra-
dition morte et les podtes entichés de cul-
ture occidentals

Les adversaires deg classicomanes ou des

pée » — la forme du naturalisme en Gréce
__ avec sa franche description de la vie
réelle et ses personnages, tiréé de la vie
paysanmne. Les nationalistes purs, & la suite
de Ciobalti, proclamaient
luttaient contre toutes les imitations ser-
vileg des prototypes étrangers., Evolution
combative, qui caractérise 1’époque que 1'on
a appelé le moyen Age néo-grec (A partir
de 1821 et jusqu'a Psycharis qui a rénové
les lettres grecques). Alors 1’Ame du pays
gemblait étouffée définitivement sous un
classicisme agonisant, lui-méme aux prises

fantastiques ou se débattant avee Shakes-
peare. Alors 1'aristocratie athénienne fer-
mait hermétiquement seg portes au souffie
moderne et organisait um théatre de salon,
tandis que D. Coromilas, 1’un des auteurs
du réveil national, qui 3 39 ans signait sa
cinquantidgme pidce, jouait segs comédies
dans le Palais-Royal (1883).
L’hellénisme cherchait a se pronomeer,

répertoire grecs.

D’autre part, les ileg ioniennes, & 1’abri
de la domination étrangére, avaient ins-
tauré des spectacles publics en langue grec-

grand public ignore tout du théd- | va une forme particulidre :
tre grec et de ses efforts dans le!

avait végété sous la domination turque, II |

¢ puritains » voulaient imposer 1'¢ étho- |

1’autarcie et |

avep des auteurs empétrés dang deg drames |

Dis 1863, Constantinople avait dans le |
cadre du Thétre Naoum un théatre et un |

par Nouno NICAS

, que (vers 1875). Le « vaudeville » y trou-

une sorte de
« comédie de meeurs » de genre local, au-
quel on ne saurait trouver facilement une
| ascendance directe, et ol 1'élément drama-
{ tique et le chant — que 1l'on retrouve dans |
toutes les étapes difficiles du thédtre, de-
puis Euripide qui soignait ees « monodies »,
| jusqu’au thédtre turc et égyptien contem-
poraing — trouvérent un habile empioi.

Tel est le bref résumé d'une époque ol
| 'originalité nationale me pouvait &'expri-
mer, du fait que leg classes cultivées de
tous les peuples exprimaient ce gqu'elles
| avaient en commun et nullement ce qui les
| séparait, Un peu plus tard, le ¢ drame »
| et la ¢« comédie de meeurs », issus du régne
absolu du naturalisme sur 1’Europe, ont
| gagné du terrain, en Grice, gréce a des

auteurs comme Ramgavis et Vyzantios —
| pour ne nommer qu'eux — qui surent user |

de toutes les reesources de 1’élément éthi-
que — déjA connues et utilisées par Sofron
et Hérondas ainei que par Théokrite et par
le thédtre latin: ¢ Togata », la comédie
nationale latine, C'est & cette méme époque
que furemt montés, en Allemagne, « Les
Tieserands » de Hauptmann (1888), ainsi
que « Mademoiselle Julia » de Strindberg,
et ceci produisit un effet de stimulant sur
les adversaireg du classicisme en Grace,

La fin du dix-neuvidme sidcle enflamma
définitivement la question linguistique, ce
| qui décida de la mouvelle orientation du
i théitre grec, Une nouvelle lignée d’auteurs

se forme, sous 1’égide apparente de Grigo-
ris Xenopoulog (plug tard de 1’Académie
| d’Athénes). Son cuvre abondamte, menée
avec une grande adresse scénique, — qui
s’affirma dane « Anniéza », — présente
souvent une critique assez Apre de certains
aspects de la société actuelle. D’autres dra-
matyurges, dont Spiros Melas, J. Rotas, P.

THEATRE GREC

m'est point un obstacle & des analyses de
caractére sévéres jusqu'a 1’austérité, ol le
déchainement des instincts conserve 'une
tristesse hantée d’aspirations mystiques.
En accentuant certaines réflexions de dé-
tail de facon & susciter et & résoudre des
problémes tantét gentimentaux, tantdt pey-

DIMITRIS BOCHRIS

| Horn et A  Lidorikis, ont acquig.ce qui
mangquait le plus au thédtre hellénique : la |
| routine dramatique, le métier de la scéne ;|
{ils ont eu l’audace de traiter des probla- |
! mes délicats et importants. Auprés d’un |
ouvrage destiné i représenter la dissolution |

PAYSAN DU HANOVRE, CHARROYEUR DE SEL

Rudolf ZELLWEGER :-Les
débuts du roman rustique
(Suiue.Allemagno—France
1836-1856).

(Droz, éditeur.) .
N ouvrage d'une actualite pre-|
Ucise. L'étfxde d'une phase bilen.

plie. E

moins

finie de la création lit?e’raire
for Presque simultanément,

occidentale. entre 1836 et

sans 'se connaitre,

Jeanne

1846, trois conteurs de génle: Uun | o
bernols, un “-!;nembgurgeqis._ i‘“ue :)arle:
berrichone essaient, avec l'originga- Pisan,

lité cde trois tempéraments poéti-
ques différents, de donner au pu- |
blic une image vraie du paysal. |
Qualité digne de remarque : G_ot-|
thelf, Auerbach, George Sand, bl!‘.!.".'.!
qu'observant les meeurs de terroirs
déterminés, s'élévent dés l'abord &
1a realité supérieure d'un art clas-
sique. Ils ne tenteni pas de piquer
la curiosité de leurs lgfteurs par la
relation de coutumes elranges, mais
:ns;a;ﬂ.iennent des particularités fol-
kloriques dont ils sont témoins,
que celles qui grésentent une va-
jeur morale universelle. Ains] le
pur roman rustique  s'oppose-t-il,
dans une certaine mesure, au ro-
man régionaliste. Conclu par un
chapitre sur Les problémes diu ﬂo-1
man rustigue, dont tous les écri--i
vains amateurs e paysanneries de- |
vralent meéditer les profonds apercus, |
livire de M. Zellweger, monument |

com- |
nous II

Que

Ains

saient

meure

& la gloire de la littérature
parée, regorge de 1'iche55§s que
ne pouvons, hélas! épuiser icl.

ALBERT-MARIE SCHMIDT.

quelle
toire

Benno HILLIGER : J’canu.e
d’Arc. — Das Geheimnis
ihrer Sendung (Le mys-|

tére de sa mission)
(Koehler et Amelang, Leipzig.)

« De grandes pensées et un coeur
pur, disait Goethe, C'est tout ce gue
nous avons @ demander 4 Dieu, » Qui
douterait de la pureté du coeur de
Jeanne ? Mais il semble gu'on lui nie
les « grandes pensées ».

Sur la foi d’'une déposition de Du-
nois, au proces de réhabilitation, le
monde a ecru, pendant des siécles, que’
Jeanne, apres le Sacre de Reims, avait

dans

ronsidéré sa mission ecomme accom-

riens, on imagine souvent qu'elle se- |
rait estimée satisfaite aprés que le |
dernier Anglals elit été bouté hors |
de France, Cette opinion n’est pas

Jeanne, la Sibylle de France — sj. |
bylla francica, ainsi que 'appelait un |
moine de Spire qui Iui a consacreé, sous |
ce titre, un curieux traité, en 1429 —

dans ce PLUS LOIN qu'il faut cher-

luer, n'était-ce pas le moins, pour elle, |

Elle avait ailleurs plus haut fajire :
C'est que la foi ne fat périe.

Bohéme gu'elle les visiterait « avec son
bras vengeur », s'ils ne se convertis-

glais, au duc de Bourgogne, ses in-
tentions de réunir toute la chrétien-
té contre les Sarrasins. Et I'Italie, les
Flandres,
étaient bientot en émoi i cause d'elle,
Ainsi que 'a écrit Henri Martin, elle
combattait, afin de pouveir « diriger
au dehors P'action de la Franee déli-
vrée »n.

Mystére de Jeanne d’Arc... Sous le |
sucré badigeon de la légende, elle de- |

Cette « fille de Dieu », gui parlait de |
ses « fréres les anges », élail, sans |
nul doute, une « envoyée ». Mais par |

moyens dlinvestigation dont elle dis-
pose, ne _le saura jamais. Une chose |
est certaine
égale celle des pronhétesses antigues,
aussi venerées auotrefols en Gaule el

gu'elles Pavaient élé i Dodone ou &
Delphes, Comme le dit avec raison
M. Hilliger, si
qu'elle ait été, elle apparait avec cer-
tains traits « pajens ». Mais ce n'est
iel qu'un mot, dont une fausse scien-
ce recouvre ce qu'elle ignore.

Le plus grand mérite de M. Hilli-
ger, ¢’est de ne pas nous avoir ecaché
le voile admirable, sous prétexte de |
le lever. avec une guelcongue théorie
exPlicative ; mais de nous aveir mis
aux prises avee.le mystére entier.

EURO

t, sur la foi de guelques histo- |
que.

fausse,
min des

voyait plus loin. Et n’est-ce pas

]
le secret de sa mission ? » Pour |
comme la vieille Christine de |
qui sortit du cloitre pour la sa- |

détruire 'Englescherie ¢ s'il souligne le

i elle mandait aux Hussites de effet

celte

que
longue

pas. Elle écrivait au régent an-

notre race

I'Espagne, I'Allemagne,

une créature « démonique ».

contacts entre les
R | péenne et
organisation secréte ? L'his-
ne le sait pas et, avec les

coutumes

francais grandit

la figure de Jeanne |

« les - foréts de Germanie », | leg bienfaits de

bonne chrétienne

nique).
(J~B.
gart.)
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| Friedrich SIEBURG : Visa-
ge de la France en Afri-
(Les Editions de France.) |

E livre de M.

L pourrait étre placé a mi-che-
récits de voyages pe-
tillants d'observations de .M' Paul
| Morand et des ouvrages d'une por-
tée technique comme ceux de M.
Georges-R. Manue.
deux genres égal
intérét réside sur L 3
{quil est le témoignage dun étran-
ger sur notre empire colonial
ce témoignage est réconfortant, car
divorce entre la
| France officielle de 1938 et le pays
réel, il permet de retrouver le vraji
visage de la France. Qu'est-ce, en
cette persévérance, que
patience,
diesse et ce courage des colons fran-
cals sinon les qualités mémes de
paysanne
sur un sol neuf qui, par la vertu de
ces offorts, devient rapidement un 1
morceau de la patrie? On n'a pas
assez exploité chez nOus la. notion
d'empire et c'est p?urta.nt pour ‘e
| construire que, de lofficier au mis-
| sionnaire. du fermier au fonetion-
| naire des affaires indigénes, se sont

réalisés des milliers de Francais.
A la fois historien et observateur
perspicace des choses du présent,
M. Friedrich Sieburg a-&u voir les

musulmane et
gner notre lact dans le respect des
religicuses.

Afrique ; c'est que ma]m’@ nos fau-
tes et notre sentimentalité, et peut-
étre méme & cause d'elles
| pulations de notre Empire sentent
la Pax Gallica,
FERNAND LEMOINE.

Hans NAUMANN : Altdeut-
sches Volkskaenigtum (Dy  étre :
caractére populaire
Pancienne royauté germa-

Metzlersche

en haut ne peut plus demeurer

E qui se sépare de ce qui est
C en liaison féconde avee ce qui

tragique de la famille, la misére sociale, |
la corruption ou la haine des mours po- |
litiques, ils peignent les exploits héroiques
de ceux qui luttérent pour 1'indépendance |
de la Grice, D’autres soulévent des ques-
tions morales & c6té d’utopies civilisatrices
et soumettent & une impitoyable censure
nos meeurs modernes ; oy écrivent des ceu-
vres biographiques, parmi lesquelles ¢« Lord
Byron » du jeune A, Lidorikis, ceuvre dont
le style et la technique remarquables four-
nirent récemment au ThéAtre National d’A-
théneg 1’occasion d’une tras belle création.

chologiques ou philosophiques 1a ol le etsur
et la pensée ne se seralent pas attardés
sang son imvitation, D. Boghris a wuni
dans sa technique d’écrivain la monumen-
talité classique & la sensibilité et & la ner-
vosité modernes et créé la sensation d'une
« euperdimension » dramatique abstraite
peuplée d'impressions équivoques et d'au-
tant plus troublantes que les moyens gqui
les suscitent sont simples et vrais, En éeri-
vant pour le thédtre, Boghris obéit & un
instinet gui luji impose de divulguer son
attachement aux coutumes de son pays, ot
son religieux amour pour la famille, sen-
timent qu’il prononce avec une fougue sans
borne dans son chef-d’ccuvre ¢« I mana »
(La meére), qui est gsans doute un des som-

Généralement, le thédtre gree s'oriente
vers les pidceg philosophiques et sociales,
aussi bien que vers la comédie psychologi-
que qui permet des envols de lytisme, et
la verve bouffonne, Il aime la saveur et la
bonhomie du type « local », le caractire
de 1’homme A la.fois simple et rusé, dont
la malice native finit toujours par l’em-
porter sur la méchanceté du monde, Les
pidces du genre ¢ Mariug » de M. Pagnol,
ou bien celles nous décrivant la wvie mal-
heureuse et désorientée de la jeunesse d’au-
jourd’hui, surabondent dans le répertoire
moderne, avec une tendance sociale et mo-
ralisatrice trd¢ prononcée, genre dans le-
quel Bpiros Melas, jourmaliste de grande
expérience, a employé le meilleur de ges
dons de théAtre.

Parmi les plus jeunes, Dimitris Bo

taciturne, bohéme au f:u ralenti, aguhrll::
gard intérieur et' & la voix chaude, d’une
basse qui surprend et qui attache, réunit
toutes les qualités du peneeur qui a choisi
la forme thédtrale comme mode d'expres-
sion. Désertant les sciences naturelles, il
écrit pour la scdne avee une telle maestria
dans le dialogue et dans la technique du
découpage, et enldve avec tant de lyrisme

les humbleg sujets qu'il choisit, que le théa-
tre grec en arrive a fonder sur lui ses plus
grands espoirs. Cet homme que la divinité
semble avoir doté du merveilleux pouvoir
de recevoir les impressions extérieures 2
trg.veu le flitre d'une pensée vouée au réve,
salt exprimer danmg un langage elair la
plénitude de eon propre monde inté-
rieur, ol la libre et joyeuse fantaisie

mets du thédtre contemporain.

Rega
littérature

- Z L]
(SUITE) (1)
E formalisme et l'académisme de « La
~Ronda » rencontrent une forte opposi-
tion dans le « novecentisme modernis-
te » dont Massimo Buontempelli — nou-
velliste, romancier et auteur de pidoes
de théatre aux situations paradoxales et aux
contrastes. exaspérants d'ames et d’ambian.
ces — ‘est l'initiateur et qui bat en bréche
aussi le psychologisme, le naturalisme,
le godt petit-bourgeois, I'esthétisme et le son-
timentalisme. Mais les tenants de « Stra-
paese » (trés pays) — GCurzio Malaparie,
esprit agile de conteur, de poéte et de polé-
miste littéraire és-politique, Mino Macoari,
Leo Longaresi, rédacteurs des journaux » 1
Selvaggio » et « L'ltaliano » — se dressent

PEENNE

| sance, Ainsi la royaute,

Friedrich Sleburg
| et elle doit sauter,
Dieu et le peuple: devise

1l releve des que pour les servir, pour les aider
ement, mais =on
tout dans le fait | les peuples, Le roi est

Et
| vie. Et c'est pourquoi il est
me-t-elle sa liberté,
cette har- |

| les fi s'
des hommes ? — Exactement

transportées
malheureuses.)

femmes, Quand il
gu'elles assimilaient le Sacre
| mariage.

ces d'or a la jeune épousie, en

symboles directs qui ont

civilisations euro-
souli- | 3
quels étajent ces
dieux 7

Le
chaque

prestige

jour en

les po- | Ener celul qui ne sait pas les

musique. Que ces hommes
done barbares !

de
trois ouvrages : ¢
« Du caractére religieux de la
ié¢ pharaonigue » (Annales d
Verlag, Stutt- | Guimet); René Labat : « Du
tére religieux de la royaute
babylonienne »
et René Guénon : «
monde » (Chacornac),

Le

est en bas, Car c'est d'en haut que |
vient la fervenr (le feu) et la
lorsqu'eile
n’est_ plus d'essence surnaturelle et
sacree, ne peut plus étre populaire,
| Elle devient une institution postiche '

Tous les rois primitifs sont des rois |
populaires parce qu'ils sont des rois |
divins, Et les « prétres » ne sont la

dans leur tiche qui est de féconder ! gsr. le Supréme médiateur entre Dieu
s vraiment |
I'époux, s'il est un roi. Il couche avee |
son peuple (1). Il le nourrit de toutes

| les fagons, Il est celui qui donne la

| @'un culte. Une jeune épouse récla-l
lorsqu'elle est

| comblée ? Au contraire, elle mourrait

| d'étre libre. Sa plus grande joie est

de servir som maitre. (Depuis guand

jent-elles a la table

le jour ol elles sont devenues des

Et il en est des peuples comme des
y a des hommes,l
il ¥y a des rois. Ce que toules nos
vieilles liturgies savaient bien, lors-

Rituet' de la remise de 'anneaun, du |
couronnement, du don des (reize pié- |

ge de Ia premiére nuit.. Et tant de
persisté | ahrégés sont toujours tr .
jusqu'a une époque récente, pour co- e g trompeurs.
lorier la terre. D'onn venaient-ils ? Et
hommes ou ces '

Hans Napmann nous apprend gue
le plus grand poéte, chez les Ger-
mains, était le roi. Ne peut pas ré-

(Weisen) ! Et nous savions déji que
I'are, avant d’avoir élé un instrument
de guerre, avait élé un instrument de

Ce livre, dont le titre aurait pu
« Du caractére religieux de Ia
royauté germanique », se laisse com-
parer, par le sujet qu'il traite, & ces
Alexandre Moret :

(Ad. Maisonneuve),

! «.Mais il ne s’agissait ici que de
puis- | quelques notes, Nous avons déja par-
lé de Naumann (Comcedia, n. 12) a
propos de ses deux ouvrages sur « La
Chevalerie » et sur Ia « Culture cour-

toise »
PHILIPPE LAVASTINE.
royale, |

(1) Hans Naumann exprime la
chose avec plus d'élégance en disant
ue pour les anciens germains le roi

et le peuple. La place nous manque
aujourdhui pour développer un
vieux point de vue traditionnel.

(oot | Michael BRINK : Der deut-

sche Ritterorden (Che-

valerie allemande).
(Verlag Bitter und Co, Recking-
hausen.)

L n'existalt jusqu'a présent en

langue allemande aucun ouvrage

oll 'on put trouver in ertenso le
texte traduif des régles des ordres de
chevalerie, Un ouvrage de cet ordre
avait été publié tout récemment
4 un. par M. Erich Maschke (« Der deut-
| eche Orden ». Jena, 1839) mais 1l
ne contenait que des fragments, et
V'on s'apergoit, *si l'on veut bien
| 6» donner la peine de comparer ces
deux ouvrages, & quel point des

depuls |

échan-

Henrl Curzon nous avait donne.
| la fin du siécle dernfer, la tra-
duction de la Reégle du Temple.
L'admirable De laude novae militice
de Saint-Bernard est- également tra-
| duit, Mais ol pourrait-on décou-
| vrir les autres régles ? L'ouvrage fa-
| meux de Léon Gautier sur la Che-
valerie ne fait que dégager l'esprit
{de la premiére chevalerie (carolin-
| glenne), Bt le R. P. Honoré de
| Bainte-Marie, Lacurng de BSainte-
| Palaye, etc. ne font pas davantage
| notre affaire, On trouve par contre
| dans Michael Brink tous les rituels
| de réception, les régles de l'dlection
des Grands-Mnaitres, etc. Il s'agit.
| pour la premiére fols, d'un ouvrage
| global. Etant donné l'intérét crois
sant du public frangals pour ces
sortes d'ouvrages, ne pourrait-il pas
se troyver un éditeur pour nous en
donner une traduction ?

chants

élaient

royau-
Musee
carac-
ASHYro-

roi du
P

pour accuser les « Novecentistes n — qu'ils
appellent « Stracitta » (trés ville) — de vou.
loir livrer la littérature italienne a I'étranger.
Les « novecentistes » répondent qu'ils tra-
vaillent pour faire résonner dans le monde
la voix de la nouvellg Italie littéraire, « Stra-
paese » Ins_lste. réclame une compléte xéno-
phoble lplr:tuglle. se proclame le gardien et le
rénovateur résolu et serein de la valeur
act_uallu. essentielle, indispensable des tra.
ditions el des mours spécifiquement italien-
nes, le défenseur de oces élements d’italianité
q_ul_ con_stltuant les racines naturelles de la
civilisation et de la puissance contre les tan-
dances et les pratiques qui, sous des appa-
rences de modernisme, Peuvent les corrom-
pre ou les affaiblir ; car chaque plante a be-
80in de son climat et plus le climat sera ita-
lien et plus Pitalianité fleurira et fructifiera,

Ces groupes et ces mouvements — auxquels
pour &tre complet on devrait ajouter les « her.
métiques », quely jeunes poétes qui cher-
chent une intense concentration de lexpres-
sion et des hommes tels que Cuido Mana-
corda, Piero Zanfrognini et le baron Giulie
Evola, qui tendent vers un approfondisse-
meont deux-mémes par V'étude des religions
— .doivenit étre retenus comme de simples
points de repére.

Seul parmi eux, Giulio Evola a acquis uns
renommeée européenne, Il est déja traduit en
plusisurs langues.

Au reste, les talents ne se laissent pas
cirgonscrire et renfermer dans les hornes
étroites des groupes, mais absorbent les in-
fluences de tendances diverses et parfois
opposées, les fondent pratiquement dans leurs
expériences concrétes, avee d'autant plus d'ue
nité artistiqgue que plus forte est jeur person-
nalité oréatrice. Quand I'muvre d'art atteing
la sphére de la véritable creation, elle vit en
soi, libre de tout lien et de toute servitude.

$

FITALIE, durant cette premiére moitié
d‘u th‘ siécie n'a pas vu naitre a la vie
littéraire, aussi bien dans la poésie qua

dans la prose un véritable grand écrivain
de la classe de Ciosué Carducci ou de Qa-
briele d'Annunzio, ou de Giovanni Verga, maig
elle a pu assister & une extraordinaire florai-
son de bons poétes, conteurs, essayistes et ori-
tiques. En se greffant aux courants vifs du
siécle passé, écrivains et genres littéraires,
par adaptations successives, plus ou moins
brusques, sont aux prises avep les exigenoces
de I'esprit moderns, (A4 saivre.)

B. DELLA GCARITTA.

{1) Voir ¢« Comgedia » des 31 janvier et 2 i
vrier.
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